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1. INTRODUCTION

L’AFF est destiné aux laboratoires, aux salle propres et aux blocs opératoires. Sa novelle fagade design
est disponible en aluminium anodisé ou en PVC rigide multicolore répondant aux derniéres normes
d’ultra-propreté.

Il est disponible en six déclinaisons :
e AFF-SENSOR

AFF-SENSOR +

AFF-PID

AFF-PID +

AFF-UNIT

AFF-UNIT

Les fonctions principales des AFF sont résumées dans le tableau suivant :

AFF- AFF- AFF- AFF- AFF- AFF-
SENSOR SENSOR+ PID PID+ UNIT UNIT+
Capteurs différentiel de pression embarqué oul oul oul oul oul oul

- Gamme de fonctionnement : -125 Pa a +125 Pa

Capteur de température/hygrométrie embarqué
- Gamme de fonctionnement température : -45°C a +130°C - Qul - oul - Qul
- Gamme de fonctionnement hygrométrie : 0 a 100%

Capteurs externes (entrée en tension) 3 3 3 3 3 3
Capteurs externes (entrée en courant) 3 8 8 3 8 3
Entrées contact sec 2 2 2 2 2 2
Affichages des mesures en temps réel sur I'écran 1a9 1a9 1a9 1a9 1a9 1a9
Sorties analogiques 0-10V isolées 3 3 3 3 2 2
Sortie analogique 0-10V isolée dédiée bloc opératoire - - - - 1 1
Sorties contact sec paramétrables 3 3 3 3 2 2
Sortie contact sec dédiée bloc opératoire - - - - 1 1
Alarmes visuelles paramétrables oul oul oul oul oul oul
Alarmes sonores paramétrables Qul oul oul Qul oul Qul
Régulations multi-capteurs de type PID - - 0a3 0a3 0az 0az2
Lisibilité & distance (jusqu’a 8m) Oul oul Ooul Oul oul oul
Interface de communication ModBus oul oul oul oul oul oul
Face avant étanche Oul Oul Oul Ooul Oul Oul

[ Tableau 1 Fonctions principales des AFF ]
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5.2 DIMENSIONS
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INFORMATION COMPLEMENTAIRES

Entretien
Evitez tous les solvants agressifs.
Lors de nettoyage a base de produits formolées (pieéces ou conduit) protéger I'appareil et les sondes.

Modeéles

AFF-SENSOR AFF-SENSOR+
AFF-PID AFF-PID+
AFF-UNIT AFF-UNIT+
Options

¢ Jonctions et raccords plastique
¢ Boitier PVC saillie
¢ Passage de cloisons

Accessoires
¢ Jeux de bouchons
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2. INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT

2.1 DESCRIPTION

Le module AFF se présente sous la forme d’un boitier a encastrer dans une cloison murale. Il comporte
sur sa face avant un écran tactile de 4.3’ et deux prises de pression modulables.

Capteur d'hy%rométrie/température
(optionnel)

(- --3- --Prise de pression
avant

// I~ "Ecran tactile LCD

FACE AVANT .

Sur sa face arriére, on retrouve deux autres prises de pressions (couplées aux prises de la face avant)
ainsi que trois borniers a vis permettant tous les raccordements électrique.

7 3

b f= "6\'

Prises de pression amiére

.—-._ Joint d’étanchéité

raccordements

1
i

: Borniers pour
i

i

: électriques

i

i

1

- ---- Carte électronique

FACE ARRIERE

SES AUTOMATION
4, Rue Faraday
Technopodle Forbach Sud

57460 BEHREN LES FORBACH
Tel : 03.87.88.78.85 - Fax : 03 87 88 78 86 18.05.2020
Mail : contact@ses-automation.fr




S AUTOMATION

Instrumentation - Régulation - Mesure

www.ses-automation.fr

2.2 RACCORDEMENTS ELECTRIQUES

Les raccordements électriques de I’AFF s’effectuent sur sa face arriere par le biais de trois borniers au
pas de 3,81mm

Bomnier [B) Bornier [C]

2.2.1 BORNIER A

Le premier bornier 14 points permet de connecter :
- L’alimentation +24V DC
- Les trois sortes analogiques 0-10V isolées
- Les deux entrées contact sec
- Les deux signaux de liaison série asynchrone du Modbus

== =Les signaux disponibles sur le bornier A sont les suivants :

Pin1l Entrée alimentation +24V continu

Pin 2 Masse du systeme

Pin 3 Sorfie analogique 0-10 V numéro 1
Pin 4 Masse isolée des sorties analogiques
Pin 5 Sortie analogique 0-10 V numéro 2
Pin 6 Masse isolée des sorties analogiques
Pin 7 Sortie analogique 0-10 V numéro 3
Pin8 Masse isolée des sorties analogiques
Pin 9 Entrée contact sec numéro 1

Pin 10 Masse du systéme

Pin 11 Entrée contact sec numéro 2

Pin 12 Masse du systéme

Pin 13 Signal ModBus A

Pin 14 Signal ModBus B

SES AUTOMATION
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[ Tablaau 2 Dascription des signaux disponibles sur le carmectawr &

[ Nota : Attertion |a massa das sarties Iscliéss mast pas cornectss 2 la masse du systéme | ]

#» Le schéma de raccordement du barnler & est décrit sur la figure 4.
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- Figure 4 Connecteur A -
[ Motz : Pour les madéles UNIT et UNIT+, la sortle analogique 3 ast réservsa & la gestion du réglage en température en salle d'opération. |

2.2.2 Bornier B

Le troisiéme bomnier 9 points permet de connecter jusqu'a & capteur externes,

»» Les skgnaux disponibles sur le connecteur B sont les sulvants :

Pinl  Entrée analogigue en tenslon pour capteur externe U1 (0/0V ou S0V
Pn2  Masse du systéme

Pin3  Entrée analogigue en courant pour capteur extarna 1 [4/20mA4 ou 0f20md)
Pind  Entrée analogigue en tenslon pour capteur externe U2 (010V ou 510
Pn5  Massa du systéme

Pn &  Entrée analogique an courant pour capteur extarne 12 (41 20mé ou 0f 20md)
Pin7  Entrée analogique an tansion pour capteur externe U3 (0/0V au S0V)

Pin 8  Massa du systéme

Pn3  Entrée analogligue en courant pour capteur extarne |3 (4/20ma& ou 0/ 20ma)

[ Tableau 4 Description das signaux dispanibles surle barnier B ]
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»» Le schéma de raccordement du bornler B est décrit sur la figure 5. Un exemple est décrit sur la figure 6.

‘2'1 E = Z E = % 8 % Exermnple de raccordement dune sortle relals ;
Moo oM Mo e ST
% 2] 2] o] 2] & ) 5] 4]
=5 =f = - = o« < e, [13/315 NOrMalEManit
& & & & & & & o & fermé
B B =] Lu Lu Lu Lu L =]
= = —— [alals normalemant
585 558888 8 e
EQUIPEMENT
EXTERNE
ENTREE CONTACT SEC
POINT COMMUN
ENTREE CONTACT SEC

- Flgure & Exemple de raccordement dune sortle relals -

[ Mote : Powr les madakas UNIT et UNIT+, la sorbke ralais 3 est résarse 3
la gestian du relals d&dié |

[ Mota : Pour chague ralals, les conrexians NC et NO sont disponibles et
permettant donc toutas les configurations. ]

2.2.3 BORNIER C

Le second bornier a 9 points permet de connecter 3 sortes relais.

*» Les slgnaux disponibles sur le connecteur B sont les sulvants :

Pin1  Saortie relais 1 connexion MO (normalement ouvert]
Pin2  Sartie ralals 1: conmexton COM (commun)

Pn3  Sortle ralais - connexion NC normalament fermé)
Pin4  Sortia relals 2 : connaxon NO (normalement ouvert)
Pin&  Sortie relals 2 : connexon COM {cammun)

Pin&  Sortle ralals 2 : connexdon MG Inormalement fermé
Pin7  Sartla ralals 3 ; connexion MO (narmalemant ouvert]
Pin 8 Sortla relals 3 : connexion COM (commun)

Pin9  Sortle relals 3 : connexion NC Inormalament fermé)

[ Tableau 2 Description des signaus dispenibles sur [e bomier E ]
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»> Le schéma de raccordement du bornler B est décrit sur la figure 7.
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Exemple de raccordement d’un Exemple de raccordement d’un capteur
Capteur externe avec sorte en tension : externe avec sorte en courant :

CAPTEUR ; CAPTEUR
EXTERNE : EXTERNE
SORTIE 4/20 mA
MASSE 2 MASSE

SORTIEONO V

- Figure & Exemple de conrections avec des capteurs extemes -
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2.3 RACCORDEMENT PNEUMATIQUES

L’AFF possede en face avant un distributeur d’air (Figure 9) permettant par un jeu de bouchons fournis,
de configurer les emplacements des prises de pression (pour une mesure différentielle).

Distributeur dair

FACE AVANT FACE ARRIERE
Ce distributeur a I'avantage d’isoler les arrivées de pression arriére et de permettre I'accés au capteur de
pression directement sur la face avant du produit, permettant de multiples configurations
Par exemple, ce systéme permet, sans aucun démontage de raccorder les entrées du capteur de pression
a un banc d’étalonnage.
»» Exemple de configuration 1: Prises de pression en face arriére.

Prisas de pression en face arrigre

Bouchons pleing vissés

FACE AVANT 1 FACE ARRl‘ERE1
EZ Bouchons pleins S\

Les deux arrivées différentielles de pression 4 vissés
sont connectées sur les deux entrées PB1 et S o T ~
PB2 du distributeur en face arriere. Sur la PED--- - : - PH
face avant, les deux bouchons pleins F ﬁ
(fournis) sont vissés sur les entrées PF1 et vars e s \1 —
PF2 du diStributeu r. du capteur de pression du capteur de pres

VUES EN COUPE DU DISTRIBUTEUR D'AIR
[PRINCIPE)

- Fiigure 10 Prise= de pressian en face armére -
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 Exemple de configuration 3 : Connexlon & un banc détalonnage.

Vars banc Atalonnane

Les deux bouchons pleins des entrées PF1 et PF2 du distributeur sont a enlever. Les arrivées de
pression du banc d’étalonnage sont a raccorder sur ces mémes entrées PF1 et PF2.

Les entrées PB1 et PB2 du distributeur sont en I'air et n’ont pas donc d’incidence sur la mesure.

2.4 ECRAN TACTILE

L'AFF dispose en face avant d’un écran tactile de 4,3’ (11cm) qui permet a |'utilisateur de visualiser
facilement et a grande distance les mesures issues des différents capteurs connectés au systeme. |l
permet également d’agir sur certaines valeurs, comme les consignes de régulation (pour les versions

qui le permettent), les offsets de calibration des capteurs internets ou I'indentant Modbus.

Pour les versions UNIT et UNIT +, dédiées aux salles opératoires, il permet également au personnel
médical d’agir sur la température de la piece ou sur un relais.
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2.4.1 PAGE PRINCIPALE

Jusqgu’a trois valeurs, correspondant aux mesures des différents
capteurs connectés a I'AFF, peuvent étre affichées
simultanément. Par le biais de l'interface de programmation
fournie avec le matériel, I'utilisateur peut :

O Choisir les valeurs a afficher sur I’'écran
e Sur les Modeles SENS, PID et UNIT, les différentes
valeurs a afficher peuvent étre sélectionnées parmi:

- Pression différentielle (capteur embarqué sur I’AFF)
- Mesure issue du capteur externe Ul

- Mesure issue du capteur externe U2

- Mesure issue du capteur externe U3

- Mesure issue du capteur externe Il

- Mesure issue du capteur externe 12

- Mesure issue du capteur externe I3

- Etat de I'entrée contact sec 1

- Etat de I'entrée contact sec 2

Sur les modeles SENS+ , PID+ et UNIT+, les deux autres
capteurs embarqués permettent de sélectionner également les
mesures suivantes :

- Hygrométrie ambiante

- Température ambiante

Si l'utilisateur a décidé d’afficher plus de trois mesures dans
I'interface de configuration, celles-ci défilent sur I'écran avec
une période d’environ deux secondes.

O Changer les couleurs d’affichage de chacune des mesures
affichées.

Cet affichage simultané de plusieurs mesures a de nombreux
avantages :

- Il permet a I'utilisateur de visualiser en un coup d’ceil
une mesure « Hors-norme»
En effet, pour chacune des mesures affichées et par le biais de
I'interface de programmations, I'utilisateur peut choisir deux
seuils d’alarme : un seuil haut et un seuil bas. Si la mesure
devient supérieure au seuil d’alarme haut ou inférieure au seuil
d’alarme bas, la mesure s’affiche alors en rouge sur I'écran.

- Il permet a [lutilisateur de désactiver le buzzer
lorsqu’une alarme a été déclenchée.
Si une alarme est déclenchée et que le buzzer est activé pour
cette alarme, l'utilisateur a la possibilité de celui-ci en appuyant
simplement sur I'une des trois mesures affichée a I'écran. La
mesure en alarme reste affichée en rouge mais le buzzer ne
retenti plus.

SES AUTOMATION
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2.4.1.1 SPECIFICITES DES MODELES UNIT ET UNIT+

Les modéles UNIT et UNIT+ sont des modeéles destinées a m‘;g:“":; “mlﬂ:&:“;"
étre utilisé en milieu médical, dans les salles d’opérations

En plus des fonctions avancées de I'AFF, le personnel médical SO 10.0¢
a besoin d’avoir accés a des commandes de réglage de H45°C asv
température de la salle ainsi qu’a une commande de relais. HAUC v
3EC 85y
Ces fonctions spéciales sont gérées de la maniére suivante 3¢ BV
par ’AFF UNIT ET UNIT+: 250 TEN
- La sorte analogique 0-10V numéro 3 est réservée a 20 7oV
la gestion du réglage de la température de la salle A5T B5V
d’opération AT B.oV
Le personnel doit pouvoir faire varier la température de 5T 55V
consigne de la climatisation de + 5°C par pas de 0,5°C, ce qui e 50V
correspoqd a 20 paliers. Chaque paller_ correspond donc a 05T A5
une transitons de 0,5V sur la sorte analogique 3. i o
. A5 I
Le tableau 5 donne la correspondante entre décalage et e g
température et valeur de la sorte analogique 3. _2'51: 2.5'1
La figure XX décrit comment connecter la sorte analogique 3 2 ¥
au matériel de gestion de température de la salle ARE iB.
d’opération -40°C 1w
-45°C G
La sorte contact sec numéro 3 est réservée a la gestion d’un S oov
rela_ls' L. [ Tableau 5 Comespondanca entre décalaga en
La figure XX décrit comment connecter la sorte contact sec températura et valeur oe |a sortie analogiqus 3 ]

3 3 la commande du relais.

. | It lization avec
sortie relais NC

| Jtjljsation avec
sartie relajz NO
ORGANE ORGANE
DE GESTION EXTERNE
DE REGLAGE DE
TEMPERATURE
ENTREE
msmi onov CONTACT SEC
CONNECTEUR (A) CONNECTEUR (B)
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La page principale de ces modéles comporte donc
trois boutons supplémentaires (Figure6) disposés en
bas de I’écran.
— Pressure (Pa)
Les boutons sont disposés en bas de I'écran :
- deux boutons « + » et « - »
Ces boutons permettent au personnel médical d’agir
sur la température de la salle d’opération par T :---
incrément de 0,5°C. Al i il Bl

- Un bouton ON/OFF 3 u

Ce bouton permet de commander le relais de sorte
dédié. Le bouton est VERT lorsque le relais n’est pas r— Temperature
activé et ROUGE lorsque le relais est activé

2.4.2 Page d’affichage des consignes de 2 2 3
régulation et de mise en veille du LCD.

Un appui prolongé sur une des trois valeurs affichées
sur I’écran principal permet de faire apparaitre la page
d’affichage des consignes de régulations PID (Figure7)

L'utilisateur peut ici modifier les valeurs des consignes
de régulation PID en appuyant sur le bouton de PID 1 SETMDINT
modification correspondant. L’écran décrit sur la
figure 8 apparait alors une nouvelle valeur peut étre
renseignée.

Trois boutons sont également disponibles : REREE AERRERRL:=

- Un bouton « Enter sleep mode »

L'utilisateur peut éteindre I’écran LCD en appuyant sur
le bouton de mise en veille (Figure 7). Dans ce mode,

seul I’écran LCD se met en veille et toutes les autres FID 3 SETROIK
fonctionnalités de I’AFF restent opérationnelles
Ce mode permet d’augmenter la durée de vie de ['
I’écran lorsque celui-ci n’est pas utilisé.
Un appui n’importe ou sur I'écran éteint permet de
sortir du mode veille. ADVANCED SETTINGS 1

- Deux boutons « Advanced settings 1 » et « ADVANCED SETTINGS 2

Advanced Semng 2» , , - Flgure 7 page d'affichage des cansignes
Ces boutons permettent d’accéder aux deux pages de te régulation -
configurations avancées. Ces pages sont décrites dans

les sections suivantes.
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2.4.3 PAGES DE MODIFICATION DES PARAMETRES
AVANCES

L’acces a ces pages est protégé par un mot de passe.

L'appui sur un des boutons Advanced setting 1 ou
Advanced setting 2 fait apparaitre la page
d’interrogation du mot de passe (Figure 9). SLIPDINI .

Si le mot de passe rentré est correct, la page de
modification des parametres avancés concernée
apparait.

2.4.3.1 PAGE DE MODIFICATION DES PARAMETRES
AVANCES 1

La page de configuration est décrite sur la Figure 10.

Quatre paramétres sont ici modifiables :
- MODBUS ID.
Il s’agit de I'identifiant Modbus de
I’AFF. Il doit étre compris entre 1 et 247.
- P. OFFSET (Pa)
Il s’agit d’un offset de calibration pour le capteur
de pression embarqué.

La valeur de cet offset sera rajoutée a la valeur € BACK
renvoyée par le capteur. - Figura & Page de modification dune valaur de
- H. OFFSET (%) consigne da régulatian -

Il s’agit d’un offset de calibration pour le capteur
d’hygrométrie embarqué. La valeur de cet offset
sera rajoutée a la valeur renvoyée par le
capteur, disponible uniquement pour

les version SENSOR+, PID+ et UNIT+

- T. OFFSET (%)

Il s’agit d’'un ossfet de calibration pour le
capteur de température embarqué. La valeur de
cet offset sera rajoutée a la valeur renvoyée
par le capteur. Disponible uniquement pour les
versions SENSOR+, PID+ et UNIT+

FPASSWORD

2.4.3.2 PAGE DE MODIFICATION DES PARAMETRES
AVANCES 2

La page de configuration est décrite sur la Figure 11.
Deux parametres sont ici modifiables :

- Password change

L'utilisateur peut ici changer le mot de passe
d’acces aux pages de parametres avancés. € BACK

- Figure 9 Accés & la page de modification des
- Modbus Speed paramétres avancés -

L'utilisateur peut ici changer la vitesse de
communication de Modbus.

Les vitesses possible sont 9600 bauds, 19200
bauds et 57600 bauds (Figure 12)
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3. INTERFACE MODBUS

Tous les appareils de la gamme AFF sont capables de MOLEU 5
communiquer via un bis de terrain Modbus RTU utilisant
une interface série-T+RS485.

3.1 CONFIGURATION ET CABLAGE DU BUS DE
COMMUNICATION . DEESED (Pa) —
- La norme RS485 est une norme qui définit les []
caractéristiques électriques de la couche physique d’une
interface numérique sérielle. La transmission se fait une
ligne électrique, en pratique une paire torsadée, par des
variations de tension en mode différentiel Tous les module
(AFF, automate, etc..) sont branchés en paralléle.

- Tous les AFF sont des modules esclaves. lls peuvent
ainsi étre interrogés ou configurés a distance par un module
maitre (automate ou logiciel de supervision via un PC
connecté sur le réseau Modbus).

Important : Chacun des AFF présents sur le méme bus doit
avoir un identifiant différent

- Figure 10 Page de madification
des paramétras avancés | -

PASSWORD CHAMGE
N,

1334 )

MOODEUS SPELD

3600

Cavaliers
ModBus

< BACK

- Figure W Page de modificatian
das paramétras avancs 2 -
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Trois cavalier CVI, CV2 et CV3 permettent d’adapter 'impédance de ligne du bus suivant la positon de
chaque AFF (Figue XXX) sur celui-ci :

- Les cavaliers CV1 et CV2 controlent les résistances de tirage des lignes Modbus A et B

- Normalement le tirage de ligne doit étre effectué par le module maitre présent sur le bus.
Néanmoins, il est possible d’effectuer cette opération sur I'un des AFF présent, sur le bus en montant les
cavaliers CV1 et CV2 (tirage respect des bus A et B).

- Le cavalier CV3 controdle la résistance de terminaison du bus.
- Ce cavalier doit uniguement étre monté sur les AFF situés en début et en fin de bus.

Le cable utilisé pour le bus doit étre constitué d’au moins une paire torsadée (section . 0,5 mm?2) blindé
avec tresse. Au besoin, la tresse peut étre connectée a la masse systeme sur le premier module du bus.
La capacité caractéristique du cable doit étre inférieure a 100pFgm et sa résistance caractéristique
inférieure a 120Q a 100 kHz.

Le bus ne doit pas effectuer de boucle (i.e I'appareil en bout de ligne ne doit pas étre raccordé a
I'appareil en début de ligne

Tous les modules présents sur le bus doivent utiliser la méme vitesse de communication et utiliser les
mémes parametres d’interface (nombre de bits de stop, parité, etc..)

3.2 CONFIGURATION DE LA LIAISON SERIE

Tous les appareils AFF ont une configuration Modbus figée, a I'exception de la vitesse de
transmissions. Ces parametres sont résumés dans le tableau.

Vitesse de transmission 9600 a N5200 bauds
Données 8 bits
Bit de stop 1
Parité Aucune
Contrdle de flux Aucun
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3.3 ACCES AUX REGISTRES

L'automate maitre présent sur le bus peut interroger chaque AFF présent et récupérer deux types de
valeurs :

- Des valeurs binaires (Discrete inputs)
Il s’agit d’informations de type booléennes.

Exemples :
- Relais de sorte 3 activé :
- Entrée contact sec 1 non activée :

Registre 20045 =1
Registre 20043 =0

- Des valeurs numériques (Input registres)
Il s’agit des valeurs des mesures effectuées par les capteurs.
I’équation permettant de passer la valeur lue dans le registre a la valeur réelle est la
suivante :

Valeur de la mesure = valeur lue dans le registre g10

Exemples :

- Si lavaleur lue dans le registre 40001 (mesure du capteur de pression) est OxFFDD =-350, alors la

valeur de la

mesure est -35 Pa.

- Si la valeur lue dans le registre 40003 (mesure du capteur de température) est OXOOE2 = 226, alors la

valeur de la mesure est 22,6°C.
Registre Description Type de donnée Gamme de valeurs
20010 Capteur interne Pression : alarme visuelle active ? 0=NON,1=0ul Ooul
2001 Capteur interne Hygrométrie : alarme visuelle active ? 0=NON, 1=0Ul Ooul
20012 Capteur interne Température : alarme visuelle active ? 0=NON,1=0Ul Ooul
20013 Capteur Externe Ul : alarme visuelle active ? 0=NON,1=0uUl Ooul
20014 Capteur Externe U2 : alarme visuelle active ? 0=NON,T=0uUl Ooul
20015 Capteur Externe U3 : alarme visuelle active ? 0=NON,1=0uUl Ooul
20016 Capteur Externe Il : alarme visuelle active ? 0=NON,1=0ul Ooul
20017 Capteur Externe 12 : alarme visuelle active ? 0=NON,1=0uUl Ooul
20018 Capteur Externe 13 : alarme visuelle active ? 0=NON,1=0Ul Ooul
20019 Entrée contact sec 1: alarme visuelle active ? 0=NON,1=0Ul Ooul
20020 Entrée contact sec 2 : alarme visuelle active ? 0=NON.1=0Ul Ooul
20021 Capteur interne Pression : alarme buzzer active ? 0=NON,1=0Ul Ooul
20022 Capteur interne Hygrométrie : alarme buzzer active ? 0=NON, T=0Ul Ooul
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20023 Captaur Intemea Températune : alarma buzzar active 7 0=NON, 1=0U Doul
20024 Captour Externa U1 . alarma buzzer active ? 0=NON, 1=0U Doul
20025 Captaur Extarna U2 . alarme buzzer activa ? 0=MNON,1=0U Ooul
20026 Capteur Extarna U3 : alarma buzzer activa ? 0=NON, T=0U Ooul
20027 Capteur Externa Nl - alarme buzzer active 7 0=NON, 1=0U Doul
20028 Captour Extarna 12 : alarme buzzer active 7 0=NON,1=0U Doul
2003 Captaur Extarna 13 . alarme buzzer active 7 0=NON, 1=0U Ooul
20030 Entréa contact sec| : alarme buzzer active 7 0 =HON,1=0U Noul
20031 Entréa contact sec 2: alarme buzzar active 7 0= NON, 1 =0 0oul
20032 Capteur Intame Prasslon : alarme ralals active 7 0=NON, T=0U Ooul
20033 Captaur intama Hygrométria - alarma ralals active 7 0=MNON, 1=0U Doul
20034 Capteur Intame Tampérature : alarma relals active ¥ O=NON, T1=0U Doul
20035 Capteur Externa U1 : alarma relals active ? 0=NON, 1=0U Doul
20036 Captaur Extarna U2 . alarma ralals activa 7 0=MNON,1=0U Doul
20037 Capteur Extarna U3 : alarma relals active ? O=MNON, 1=0U Ooul
20038 Capteur Externa Il - alarma relals active ? 0=NON, T=0U Doul
20039 Captaur Extarna 12 : alarme ralals active 7 0=NON, 1=0U Ooul
20040 Capteur Extarna 13 : alarmea relals active 7 O=NON, T=0U Doul
20041 Entréa contact sec] . alarme relals active 7 0=HON,1=0U Noul
20042 Entréa contact sec 2: alarme relaks active 7 0 =NON,1=0u 0oul
20043 Entréa contact sec : valaur 0 = INACTIVE, 1 = ACTIVE 0oul
20044 Entréa contact sec 2 : valeur 0 = IMACTIVE, 1 = ACTIVE Noul
20045 Sortle relals 1 : valeur I]1==HFI§ELLI|'|J!'.[IESI’J‘!.‘IMII:T':IrFIF' Doul
20045 Sortie ralals 2 : valaur D]:HFEII_:":;ISSI:&TM":IE 0oul
20047 Sortle ralals 3 : valeur ']]: fﬁﬂ;ﬂf 0oul
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Registra Description Type de donnée
4000 Valeur da la masura du captaur Interna de pression Entler signié 16 bits
40002 Valeur da la masura du captaur iInterne dhygrométria Entler signié 16 bits
40003 Valeur da la mesure du captaur Interme de température Entler signié 16 bits
40004 Valeur da la masura du captaur axterna U Entler signié 16 bits
40005 Valeur da la mesura du captaur axterna U2 Entler signié 16 bits
40006 Valeur da la mesure du capteur axterna U3 Entler signé 16 bits
40007 Valeur da la masura du captaur axterna Nl Entler signié 16 bits
40008 Valeur da la mesure du captaur externa |2 Entler signé 16 bits
40004 Valeur da la mesura du captaur axterna I3 Entler signé 16 bits
4. LOGICIEL DE CONFIGURATION

4.1 DESCRIPTION GENERALE

Le logiciel de configuration est fourni avec toutes les versions du matériel. |l permet de configurer
A distance (via le bus Modbus) les fonctions de chaque AFF présent sur le bus Modbus.

> |l se présente sous la forme d'une Interface constituée de plusleurs onglets (Figure 13).
& EORO RFK-0 PADORAMMING INTERFACE = ]

LCODSFAT  BETER AMALDGOUTRUTS  RELEA CUTRUTE  GETTIMGS [HF0E GOy

PREISLAE HCAD. TEME, T UL ENTUI =T BT ETn BTo DIEITALY MECITAL2
" " . Y 1 J : 3 | E= : ; - LCD DISPLAY
£t Edt Edt B Bt Bt Bt Bt it it Bt wiiserice Bl
é ALy B vl < 100 P vl > 1M Py o am B
durm Hval = 0% orval > 85% s R
& Sorm i val < -20C_gawal= B4E L ram
i L2 ar oam: [0
p Pt dsplased £ LCD - —
[m Ll o com: [l
il - am: [l
ot ihsgprved o LT o ol [
o fonih 1o cam: [l
Pt dspiaed o LCD |- cam: [§

| RE 4Pt conGURITIN | | | WAITE 443 OOFIR_RATION
Lamt rack SDUBYIZI 0 1300000 | Lamk wribn: SOOR) IR IR0

Lorsque l'interface est connectée a un AFF via Modbus, |'utilisateur peut :
- Lire la configuration courante du module en appuyant sur le bouton READ AFF configuration
- Modifier la configuration du module en fonction de ses besoins.
- Ecrire la configuration dans le module en utilisant le bouton WRITE AFF configuration
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4.2 ONGLET « SETTING/INFO »

Avant de pouvoir communiquer avec un AFF, l'utilisateur doit d’abord configurer le port de
communication de programmation Ces réglages se trouvent dans I'ongle « SETTING/INFO ».

& ECRO AFX-9 PROGRAMMING INTERFACE

UDDISALAY  BUZTER.  ARNMOGOUTPUTS  RELAY OUTPUTS SETTINGS /INFO5  COMlog

FROCAAMMTG THTERFACE OOM SETTINES FID REGLLATION DIAGRAM

Fort UsBSER0AL 009 f0O0Mg = e
Busdrate (16000 | Stopbes | = |  Flow cormol aff- = i .
Cat= hits: {l | Farity: Im‘ | MoE=D [ s
[ part cLosen
SYSTEM INFOS [ SETTINGS Sei Paini B ] Extur Ild% -‘D
LD seepmode Frigoer: |nm = Achssior
Sennos Outpat
ol BASE|  Herdwerevesion; | s601232R1 | Mappmt
Serial rumber: l:l Fimmare version: w120 Fyten
Enable warnngs poo-wes [ GUlversons | vuod
ﬁ?;'::::ﬂ R Lioue A ershool Settling Time :"::Ilv*mh.
le 4 | T- -S:m.;'ﬁ ll.'.h-:;n_:;c* +
Ki # T 1 Grealreduce
il lEl!l.lil[’.I'.R.llgt- 1 4 Il + S:ll:llllin.n!yu”
4.2.1 PARAMETRES DE L’'INTERFACE DE PROGRAMMATION
PROGRAMMING INTERFACE COM SETTINGS
Port: | USB-SERIAL CH340 (COM4) v ]
| - e [
Baud rate: (19200 Stop bits: |1 ¥ | Flow control: [of v].
Databits: &  +  Padty: none ~©  ModBus ID: 125 [$
Status
[ ] Port cLOSED
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Le PC sur lequel I'interface de programmation est exécutée doit étre connectée sur le réseau Modbus via
I’adaptateur Modbus/USB fourni avec I’AFF. Pour le PC, I'adaptateur est interprété comme un port COM
classique. C'est ce port COM qui doit étre sélectionné dans l'interface.

Port: |USB-SERIAL CH340 (COM4) -

- Figure 16 Onglet = Settings/infos = ; cholx du port COM -

Seul la vitesse du port de communication peut étre modifiée par I'utilisateur

Baudrate: 19200 ~

Elle doit correspondre a celle programmée dans I’AFF. (§2.4.3.2)

Pour adresser le AFF sur le réseau Modbus, I'utilisateur doit également renseigner son identifiant
Modbus.

ModBus ID: 125 E

Une fois tous ces parametres correctement renseignés, |'utilisateur peut lire la configuration courante
de I’AFF concerné en appuyant sur le bouton READ AFF CONFIGURATION.

SYSTEM INFOS [ SETTINGS

LCD sleep mode trigger: | DISABLED -

Model: Hardware version: 4601231AR0
Serial number: Firmware version: V1.2.0

Enable warnings pop-ups [] GUI version: Vv1.0.0
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L'utilisateur trouvera ici plusieurs informations concernant le systeme. Ces informations sont mises a
jours lors de la premiére lecture de configuration de I’AFF.

Note :

* Modele
- Modéle de I’AFF : SENSOR, PID ou UNIT

* Numéro de série
- Numéro de série unique de I’AFF

¢ Version du matériel
- Version de la carte électronique de I'AFF

e Firmware version
- Version du logiciel embarqué dans la carte électronique de I’AFF

e GUI version
- Version de l'interface de programmation de I’AFF

¢ Déclenchement du mode veille LCD

- La mise en veille de I'’écran LCD peut étre commandée par une des entrées contact sec de I’AFF.
Par exemple, si I'utilisateur sélectionne DIGITAL INPUT 1, I’écran LCD se mettra en veuille si cette
entrée est forcée a 0 (contact sec fermé).

lorsque le LCD est en veille, toutes les autres fonctionnalités de I’AFF restent actives (alarme,

sortes analogiques, etc..)

e Activation des avertissements pop-ups
- Lorsque cette option est activée, l'interface de communication demandera confirmation a
I'utilisateur lorsqu’il voudra envoyer une nouvelle configuration a I’AFF
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4.2.3 DIAGRAMME DE REGULATION PID

R Ki J’ﬁdl

de
Set Point o AT M Kdog
i Actuator
nsar Output
Measuremant
System
Parameter | picotime Overshoot Settling Time Steady-state
Increase error
Kp L3 i Small Change +
Ki 11 * I Greatreduce
K small Change ! I} small Change

L'utilisateur trouvera également dans cet onglet un diagramme de rappel du principe de fonctionnement
de la régulation PID (utile pour les versions PID, PID+, UNIT et UNIT+). Sont aussi rappelées I'influence de

la modification des coefficients Kp. Ki et Kp sur le comportement de la régulation.
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4.3 CONFIGURATION DES CAPTEURS

Chaque capteur connecté a I’AFF peut étre configuré par I'utilisateur. Il faut pour cela utiliser le bouton
Edit du capteur correspondant.

Ces boutons Edit sont disponibles dans les onglets LCD display, Buzzer, Analog outputs et Relay outputs.

PRESSURE ~ HYGRO. —  TEMP, EXT L1 EXT U2 EXT U3 E¢TI1 BNTI2 EXTI3 DIGITALL ~ CIGITAL2
Pa % C - - - 2 Y -
| Edt | | Edt | | Edir | edt | || &de | Edit | Edt | | Edi | Edt | | Eat | Edt |

4.3.2 CAPTEURS EMBARQUES

Les parameétres éditables des capteurs embarqués (pression pour toutes les versions, hygrométrie et
température pour les versions < + >) sont décrits :

E EXTERMAL VOLTAGE INPUT SEMSOR | ? =
Perameters
Descripbon s | BXT. SENSORUL | Decmal dait? [

unte || Iterfaczt  Yoltage 050 v
rmin @ {valu for = veltage rputfov)
mas [J: @ (value for 2 voltage nput of +5v)
b LoD diplay
Disgay color: [
[l euzeer
Treshold min [J: | = Start delay [s]: (0.0 -

Treshokd max []@ | 2000 5

RELAY CUTRJTS
Treshokd min @ |0 il DREIay 1 evatches when slarm
Treshokd max []: | 2000 %" |:| Relay 2 switches when darm

|:| Relay 3 switches when darm

[oc ]I coee
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e Description
- Il s’agit de la chaine de caractéres décrivant le capteur qui sera affichée sur I’écran LCD. La taille
maximale de la chaine est de 16 caracteéres.

e Unit
- Il s’agit de la chaine de caractére décrivant I'unité du capteur. La taille maximale de la chaine est de
4 caracteres.

e Interface
- L'utilisateur peut sélectionner ici le type de sorte en tension du capteur : 0-10V ou 5-10V pour les
capteurs en tension 4-20mA ou 0-20mA pour les capteurs en courant.

* Ymin et Ymax

Pour un capteur en tension 0-10V, il s’agit des valeurs mesurées par le capteur correspondants
respectivement aux valeurs de sorte OV et 10V. Ces valeurs définissent la courbe de réponse du
capteur (tension vs mesure). Elles sont généralement indiquées dans la fiche technique du capteur.

e Activation LCD display
- Activation du LCD display permet de faire apparaitre la mesure du capteur sur I’écran LCD.

e Couleur d’affichage
- Il s’agit de la couleur affichage de la mesure sur I’écran LCD. Elle peut étre modifiée dans I'onglet
LCD Display.

e Activation Buzzer
- Il s’agit d’activation de l'alarme sonore si la valeur mesurée par le capteur sort d’'une plage
définie par I'utilisateur

e Seuil min et max pour I'alarme Buzzer

- Lorsque l'alarme sonore est activée pour le capteur, l'utilisateur peut entrer ici les valeurs des
seuils min et max de la plage de mesure normale. Si la mesure du capteur est supérieure au seuil

max ou inférieure au seuil min, I'alarme sonore retenti On retrouve ces réglages dans |'onglet
Buzzer.

e Retard de démarrage
- Il s’agit de délai au terme duquel le buzzer se déclenche lorsqu’une condition d’alarme Buzzer est
atteinte Utile par exemple si I'on ne veut pas que le buzzer retentisse lors d’alarmes fugaces.

e Seuil min et max pour I'activation des sortes relais

- L'utilisateur renseigne ici les valeurs des seuils min et max qui permettront de définir le
comportement des relais de sorte en fonction des mesures renvoyées par le capteur.

Si la mesure du capteur est supérieure au seuil max ou inférieure au seuil min, les relais associés a
ce capteur commutent.

* Relais x commute en cas d’alarme

- L'utilisateur sélectionne ici les relais qui doivent commuter si la mesure renvoyée par le capteur est
en dehors de la plage de fonctionnement normale définie ci-dessous. On retrouve ces réglages dans
I'onglet Relay outputs
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4.3.2 CAPTEURS EXTERNES

Il est possible de connecter jusqu’a six capteurs externes sur I’AFF. Pour éditer les paramétres de ces
capteurs, il suffit d’appuyer sur le bouton Edit correspondant au capteur Ext. U1, Ext. U2, ou Ext. U3
pour les capteurs avec sorte en tension et Ext. |1, Ext. 12 ou Ext. I3 pour les capteurs avec sorte en
courant.

Pour chacun des capteurs externes, il est possible de modifier

& EXTERMAL VOILTAGE INPUT SEMSOR 1 ¥ .
Parameters
Descrption: | EXT.SEMSORL1 | Decmal dgrt 7 [

unir | - Interface: | Voleage D-10  *

rmin[- | |o 2] fuake for a valtage nput of V)

¥max [- J: |0 |§ {vale for a voltage nput of +10V)

[ Lo cisplay
Display ccler: [l

[]euzzen

[

Treshold min [- [: = Startdelay [s]: |00 v

wm

Treshold max - J: 40 =

EELAY OLTPUTS

Treshokd min [ ]: [ etzy 1 switches when alarm
Treshold max [- 1 [] Reley 2 snitches when alorm

[] Rely 3 snitches when aloem

[oc ]| conee

¢ Description
Il s’agit de la chaine de caractére décrivant le capteur qui sera affichée sur I’écran LCD. La taille
maximale de la chaine est de 16 caractéres.

¢ Chiffre décimal

Cette option doit étre activée si la valeur mesurée par le capteur est une valeur décimale (avec
1digit)

Exemple : un capteur de température qui peut mesurer une valeur de 25,4°C

e Unit
Il s’agit de la chaine de caractéere décrivant I'unité du capteur. La taille maximale de la chaine est de
4 caractéres
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¢ Interface
L'utilisateur peut sélectionner ici le type de sorte en tension du capteur : 0-10V ou 5-10V pour les

* Ymin et Ymax

Pour un capteur en tension 0-10V, il s’agit des valeurs mesurées par le capteur correspondants
respectivement aux valeurs de sorte OV et 10V. Ces valeurs définissent la courbe de réponse du
capteur (tension vs mesure). Elles sont généralement indiquées dans la fiche technique du capteur.

¢ Activation LCD Display
L’activation de LCD display permet de faire apparaitre la mesure du capteur sur I’écran LCD.

¢ Display color
Il s’agit de la couleur affichage de la mesure sur I’écran LDC. Elle peut étre modifiée dans I'onglet
LCD Display.

e Activation Buzzer
Il s’agit de I'activation de I'alarme sonore si la valeur mesurée par le capteur sort d’'une plage dénie
par l'utilisateur

¢ Seuil min et max pour I'alarme Buzzer

Lorsque I'alarme sonore est activée pour le capteur, I'utilisateur peut entrer ici les valeurs des

seuils min et max de la plage de mesure normale. Si la mesure du capteur est supérieure au seuil max ou
inférieure au seuil min, I'alarme sonore retenti On retrouve ces réglages dans I'onglet Buzzer.

¢ Retard de démarrage
Il s’agit du délai au terme duquel le buzzer se déclenche lorsqu’une condition d’alarme Buzzer est
atteinte Utile par exemple si I'on ne veut pas que le buzzer retentisse lors d’alarmes fugaces.

¢ Seuil min et max pour I'activation des sortes relais

L'utilisateur renseigne ici les valeurs des seuils min et max qui permettront de définir le
comportement des relais de sorte en fonction des mesures renvoyées par le capteur.

Si la mesure du capteur est supérieure au seuil max ou inférieure au seuil min, les relais associés a
ce capteur commutent.

¢ Relay x switcies wien alarm

L'utilisateur sélectionne ici les relais qui doivent commuter si la mesure renvoyée par le capteur est
en dehors de la plage de fonctionnement normale définie ci-dessus. On retrouve ces réglages dans
I'onglet Relay outputs
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4.3.3 ENTREES CONTACT SEC

Deux entrées contact sec sont disponibles sur I’AFF. Pour éditer les parametres de ces entrées, il suffit
d’appuyer sur le bouton Edit correspondant aux entrées Digital 1 ou Digital 2.

Pour chacune des entrées contact sec, il est possible de modifier :

E DIGITAL INPUT 1 ? >
Parameters
Description : | TOR INPUT 1 Dedmal digit ?
Unit: =
Ymin []: |0 =
Ymax [: |0 =
[ Lco display

Display color: [

[Jeuzzer
Alarm Treshold min [-]: |0 = Start delay [s]: 0,0 =
Alarm Treshold max [-]: |0 =

RELAY QUTPLTS
Alarm Treshold min [-]: |0 = L] relay 1 switches when alarm
Alarm Treshold max [-]: |0 = L] relay 2 switches when alarm

[~ Relay 3 switches when alarm

[_oc || cancel |

e Description
Il s’agit de la chaine de caracteres décrivant I’entrée contact sec qui sera affichée sur I'’écran LCD. La
taille maximale de la chaine est de 16 caracteres.

¢ Activation LCD Display
L’activation du LCD display permet de faire apparaitre la mesure du capteur sur I'écran LCD.

e Display color
Il s’agit de la couleur d’affichage de I’état du contact sec sur I’écran LCD. Elle peut étre modifiée dans
I'onglet LCD Display.

e Activation Buzzer
Il s’agit de I'activation de I'alarme sonore si I'entrée contact sec est court-circuit.
e Start delay

Il s’agit du délai au terme duquel le buzzer se déclenche lorsque I’entrée contact sec est court-circuitée.
Utile par exemple si I'on ne veut pas que le buzzer retentisse lors d’alarme fugaces.
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¢ Relay x switcies wien alarm
L'utilisateur sélectionne ici les relais qui doivent commuter si I'entrée contact sec est court-
circuit On retrouve ces réglages dans I'onglet Relay outputs.

4.4 ONGLET « LCD DISPLAY »

Le premier onglet de l'interface de programmation se présente sous la forme d’une matrice de
connexion permettant de relier ou non les mesures issues de chacun des capteurs a I’écran LCD.

Si la mesure d’un capteur est affichée sur le LCD, le trait de connexion est en gras et la menton ON est
indiquées. Le cas échéant, le trait de connexion est fin et la menton OFF est indiquée.

L'utilisateur peut changer la couleur de la mesure affichée sur le LCD en cliquant sur la valeur couleur
correspondante dans le cadre LCD Display.

On retrouve également sur cette matrice un rappel des seuils d’alarme buzzergLCD pour chacun des
capteurs. Un clic sur 'une de ces valeurs de seuil d’alarme permet d’ouvrir la fenétre d’édition du capteur
correspondant et d’en modifier les valeurs.

£E ECRO AFX-9 PROGRAMMING INTERFACE - X
LCD DISPLAY BUZZER ANALOG OUTPUTS RELAY OUTPUTS SETTINGS [ INFOS COM log
PRESSURE ~ HYGRO. TEMP. EXTUL EXTUZ  EXTUR EXTI1 EXTIZ EXTI3 DIGITALL | DIGITAL2
Pa % C - - - - - -
LCD DISPLAY
o W
l Alarm if val < 100 Pa_or val > 100 Pa
on cowor: [
Alarm if val < 0% or val > 65 %
on cocr: [l
Alarm if val < -20 C_or val >80 C

on cocr: [l

Not displayed on LCD
O ey OFF coor: [

Not displayed on LCD
O ey OFF color: [

Not displayed on LCD
O Py OFF color: [ ]

Not displayed on LCD
O Py OFF coor: [

Not displayed on LCD
O Py OFF coor: [

Not displayed on LCD
O ey OFF color: [

Not displayed on LCD
O splay OFF coor: [T

Not displayed on LCD
O sl OFF color: [

READ AFX-3 CONFIGURATION | | | WRITE AFX-3 CONFIGURATION |
Last read: 2018/12/30 @ 11:12:49 Last write : -
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4.5 ONGLET « BUZZER »

£ ECRO AFX-9 PROGRAMMING INTERFACE - *

LCD DISPLAY BUZZER ANALOG OUTPUTS RELAY OUTPUTS SETTINGS [ INFOS COM log

PRESSURE HYGRO. TEMP. EXTU1 EXTU2 EXTU3 EXTI1 EXTIZ EXTI3 DIGITAL1 DIGITAL2
Pa o ¢ i i - i i - BUZZER
l | Aormfval < 100Fa orval>100Ps L
J[ Alarm buzzer disabled
OFF | Delay[s): |50 3]
Alarm if val < -20C_orval > 27 C on Dy [5):
Alarm buzzer disabled
C o ey e OFF | Delay [s):
Alarm b disabled
O el OFF | Delay [s]:
Alarm buzzer disabled
O e OFF | Delay [5]:
Alarm buzzer disabled
O el OFF | Delay[sl: 0,0 [2]
Alarm buzzer disabled
(@} OFF | Delay [s]:
Alarm buzzer disabled
O el i OFF | Delay[sl: [0,0 5]
Alarm buzzer disabled
¢ OFF | Delay [l:
Alarm buzzer disabled
O o ey e OFF | Delay[sl: 0,0 |2]
READ AFX-5 CONFIGURATION | | | WRITE AFX-3 CONFIGURATION |
Lastread: 2018/12/30 @ 11:37:15 Lastwrite : -

L'onglet Buzzer est similaire a I'onglet LCD Display. Il permet de connecter chacun des capteurs au buzzer
de I’AFF. Si un capteur est connectée au buzzer, I'alarme sonore de I’AFF retenti lorsque la mesure issue
du capteur se situe en dehors de la plage de fonctionnement normale définie par I'utilisateur

Le déclenchement de I'alarme sonore peut étre décalé en modifiant la valeur retard.

Les valeurs des seuils d’alarme correspondantes sont également affichées sur la matrice de connexion.
Un clic sur I'une des valeurs ouvre la fenétre d’édition du capteur et permets sa modification

4.6 ONGLET « SORTIES ANALOGIQUES »

E ECRO AFX-9 PROGRAMMING INTERFACE - X

LCDDISPLAY ~ BUZZER ~ ANALOG OUTPUTS  RELAY OUTPUTS  SETTINGS /INFOS  COMlog

PRESSURE ~ HYGRO. TEMP, EXTU1 EXTUZ EXT U3 EXTI1 EXTI12 EXTI3
Pa % C

| ‘ ‘ ‘ ‘ l ‘ l l ‘ l ‘ l ‘ copy Desc.: PID 1 SETPOINT Freeze output trigger:

ANALOG QUTPUT 1

p I—
—
>

Setpont: - e tversion U
10 bead one: - K

_E

ANALOG QUTPUT 2

oY Desc.: PID 2 SETPOINT Freeze output trigger: |DIGITALINPUT1  ~

Setpoint: Alpha: Kd: Tnversion [
- P— . .

_g

ANALOG OUTPUT 3

Desc.: PID 3 SETPOINT Freeze output trigger: | DIGITALINFUT2  ~

COPY

& Setpoint: alpha Kd: Tnversion []
PID Dead zone: ko i
READ AFX-9 CONFIGLRATION | | | WRITE AFX-9 CONFIGURATION |

Lastread: 2018/12/30 @ 11:37:15 | Last write: 2018/12/30 @ 11:51:16
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L'onglet analogique outputs permet de configurer les trois sortes analogique de I’AFF. Il est encore une fois
constitué d’'une matrice de connexion permettant de connecter les sortes de chacun des capteurs aux
sortes analogiques. Deux types de connexions sont possibles :

e COPY
Si I'un des capteurs est connecté a I'entrée COPY de I'une des sortes analogiques, alors les

mesures de ce capteur sont directement recopiées sur cette sorte analogique (sorte en tension
0-10V)

* PID (uniquement pour les version PID et UNIT)
Les mesures issues de chacun des capteurs peuvent étre utilisées en entrées de chacun des
régulateurs PID que possede I’AFF.

Si la régulation PID est sélectionnée, la sorte analogique correspondante devient la sorte du
régulateur PID.

Pour chaque régulateur, I'utilisateur peut renseigner les champs suivants :

e Description
La chaine de caractere décrivant la chaine de régulation

¢ Point de consigne
La valeur de consigne du régulateur PID

e Zone morte

La zone autour de la valeur de consigne dans laquelle la sorte du régulateur est figée

Exemple : Si la valeur de consigne est de 30 Pa et que la zone morte est de 2 Pa, la sorte du
régulateur restera constante dés que la valeur mesurée sera comprise entre 28 et 32 Pa.

e Alpia
Gain global en sorte de la chaine de régulation PID.

¢ Kp, Ki et Kd
Les trois coefficients qui définissent le comportement de la régulation PID (respectivement le gain
proportionnel, le gain dérivé).

¢ Inversion

Cette option permet d’inverser le sens de variation de la tension analogique de sorte par rapport
au sens de variation de la sorte du régulateur PID.

Avec 'option activée, une augmentation de la sorte du régulateur PID va entrainer une
diminution de la tension analogique correspondante, et vice et versa.

¢ Déclencheur de sortie
Cette fonction spécifique a I’AFF permet de geler la tension de sorte du régulateur PID si 'une
des entrées contact sec du module est en court-circuit.

Exemple : la pression d’une piéce est régulée en pression avec I'AFF. L’entrée contact sec associée a
I'option déclencheur de sortie est reliée a la porte d’entrée de la piéce. Dans cette configuration, si un
opérateur entre dans a piéce, I'entrée contact sec est mise en court-circuit tant que la porte reste
ouverte et fige ainsi la sorte du régulateur, empéchant donc I'actionneur de s’emballer.

Lorsque la porte se referme, la piece redevient hermétique et le régulateur PID redevient act.

Note : sur les versions UNIT et UNIT+, la sorte analogique 3 est réservée a la régulation de température
spécifique a ces modeles, elle n’est donc pas disponible dans I'interface de configuration
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4 .7 ONGLET « RELAIS DE SORTIE »

E ECRO AFX-9 PROGRAMMING INTERFACE

LCD DISPLAY BUZZER ANALOG OUTPUTS RELAY OUTPUTS SETTINGS [ INFOS COM log

PRESSURE ~ HYGRO. TEMP. EXTUL EXTU2 EXTU3 EXTIL EXTI2 EXTIZ DIGITALL DIGITAL2
Pa % C - - - - - -
RELAY QUTPUT 1
[ et | [ Ede | [ ede | [ede | [ Eat | [ eae | [ edw | [ eat | [ st | [ edc | [ eac |
| 1 | 1 | | | | | 0
[, S S ————— o—N

o, 1 b L 1k L 1 b L

- N

RELAY QUTPUT 2

RELAY QUTPUT 3

HINT: specific alarm conditions can be set by editing each sensor.

READ AFX-9 CONFIGURATION | | WRITE AFX-3 CONFIGURATION |

Last read: 2018/12/31 @ 11:19:09 Last write : -

L'onglet Relay outputs permet de configurer les trois sortes relais de I’AFF.

Il est encore une fois constitué d’'une matrice de connexion permettant de connecter les sortes d’alarme
de chacun des capteurs aux sortes relais. Pour facilité la visibilité de I'onglet, les conditions d’alarme pour
les sortes relais ne sont pas affichées ici, mais on les retrouve dans les optons de chacun des capteurs.

Les conditions d’alarme de plusieurs capteurs peuvent étre associées simultanément a la méme sorte
relais.

Dans ce cas-1a, le module effectue un ou logique de ces conditions d’alarme.
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5. INFORMATIONS ADDITIONNELLES

5.1 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

S AUTOMATION
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CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
Allmentation HVIC
Consammation TOCD
Gamme de température -0 & 7P
ENTREES
Entréas digitales 0-5Y | 20mé TOR
Entrées analogiques en tenskon 0-10V | 20mé, Ri=Mkcy
Entrées analogigues an courant (-20mi, RESZ0C
SORTIES
Sortles analoglgues -V R = 22k
Sortlas contact sec TA/24VDC - OL5A/Z30VAC
Buzzer d'alarme affectable 85 dB
COMMUNICATION
ModBus RTU 500 3 57600 bauds
Bits da données 2 bits
Bit d'arrét 1 it
Parité Aucune
Contridle de flux Aucun

CAPTEUR DE PRESSION INTERNE

Plaga da mesura

Da 50 Pa3+150Pa

Précision du capteur | résolution 1Pa
Unité da mesura Pa
urpression admissible T kPa
Prassion d'&clatemant 20 kPa
Gamme de température -0 & 70°C
CAPTEUR DE TEMPERATURE ET 'HYGROMETRIE INTERNE
Plage da masura THH -A0 3 +125°C et O 31005
Précision du capteur T/H +-02FCet +-2%
Résolution TIH Q01°C gt 0.01%
CARACTERISTIQUES MECANIQUES
Facs avant Aurminium brossé au PYC multicolors
Poids TOCD
Indice da protaction fagade IP35
Contrile de flux Aucun
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